
180. številka. Ljubljana, v torek 10. avgnsta X I X . leto, 1886. 

Ishaja vuak dan sveter, izimđi nedelje in praznike, ter velja po pošti prejeman za a v s t r i j s k o - o g e r s k e d e ž e l e za vse leto 15 gld., za pol leta 8 tfld., z a četrt leta 4 gld., za 
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b Ij ano brez pošiljanja na dom za v 8e leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr.. za jeden mesec 1 gld. 10 fer. Za pošiljanje na tlom računa se po 

10 kr. za mesec, po 30 kr. za četrt leta. — Za tu je deže l e toliko ve£, kakor poštnina znaša. 
Za o z n a n i l a plačuje ae od četiriBtopne petit-vrste po 6 kr., če se oznani lo jedeukmt tisku, po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr. če se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi s> ne vračajo. U r e d n i š t v o in u p r a v n i š t v o je v Rudolfa KirbiSa hiši, „Gledališka atolom''. 
U p r a v n i s t vu na^se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

Nemški prestolonaslednik Nemcem. 
Te dni proslavljajo Nemci petstoletnico, od­

k a r se je ustanovilo vseučilišče Heidelberško. V 
imenu cesarja Vi l jema je slavnost počastil nemški 
prestolonaslednik osobno in s posebnim ogovorom. 
T a pozdrav je jako pomenljiv, k e r razkr iva v malo 
i n preprost ih stavkih več, nego je in bo Nemcem 
ljubo, in je še posebe vreden, d» s i ga zapomnijo 
v bistvu z a lastno porabo tud i Slovani. Nemški 
prestolonaslednik je najprej poudar i l vrednost tega, 
da so Nemc i sedaj politično združeni. N a podstavi 
tega zjedinjenja naj bi se pa spominjali nekedanjih 
nemških k r epos t i j ! Potem je p r i d e l : »Kolikor višje 
so se N e m c i pospeli po vrhunc ih znanosti in zgo­
dovinskega Življenja, tol iko več potrebujejo t r e z ­
n o s t i i n s a m o z a t a j e n j a . Učitelji in učenci naj 
b i se držali v vedi i n v življenji r e s n i c o l j u b j a 
i n strogosti v duševni odgoji ter naj bi pospeše­
va l i tud i bratoljubje, kajt i jedino i z duha p r o s t o ­
d u š n o s t i in m i r o l j u b j a se porodi s i la , s k a ­
tero je možno nemškemu. narodu razvijati ob l ike 
življenja." 

Nemški l i s t i pripisujejo temu govoru od kra ja 
političen pomen ter ga razkladajo z raznih stran­
ka rsk ih stališč. Najzanimivejša pojasnila za Slovane 
daje „Neue F r e i e PreBse," če tudi ni z besedico 
ne omenja Slovanov v vsem članku, k i ga je po­
svet i la t emu govoru. Članek je tak, da bi ga bi lo 
ponat isnit i v vseh slovanskih l i s t ih , sosebno v A v ­
str i j i izhajajočih; mi pa tukaj navedemo nekaj od­
lomkov. G las i l o avstr i jskih nemških l iberalcev po-
števa govor nemškega prestolonaslednika kot b la -
govestje, kot izraz dražjih naukov, nego j i h je kedaj 
učilo vseučilišče Heidelberško v vseh svojih petsto 
le t ih . Še iz tega je razvidno, da jo je nemški pre­
stolonaslednik posebno pogodil l i s tu , k i je ob led­
nem prv i zaščitnik židovskih interesov. 

„N . F . P . " prav i mej drug im. In nemški n a ­
rod je i zgub i l mnogokaj tud i glede na bratoljubje 
mirol jubje, ta narod, k i se je v s p l e a l do v rhunca 
zgodovinskega življenja." K a r se pa dostaje resn i -
coljubja, pr istavl ja ist i l i s t : „Saj je znanstvo sto­
pi lo že v službo n a r o d n e s e b i č n o s t i , in n i že 
več t rme kakega mogočnika, k i bi je ne sprav i l i 
(nemški učenjaki) v sistem, in za kar bi ne ponu­

j a l i „znanstvenih dokazov" , kakor sami t rd i jo . " — 
— „Nemška zavest je dobi la si lovit značaj." 

»Šovinizem se nahaja po nemških deželah 
pogostejše nego je p r ime rno ! " — Naposled se ob­
rača l iberal no-židovsko glasilo do nemškega naroda 
z naslednjim s va r i l om : A l i vel ikost nemškega na ­
roda b i s lonela na prstenih nogah, i n ta narod bi 
s topal nizdol s stopinje, na katero je prišel v zgo­
dov in i človeštva, k l jubu vsem zmagam, ko bi p re ­
nehal bit i narod mislecev in pesnikov, k o b i se 
znebi l daru , s ka te r im združuje v svoji znanost i i n 
umetnosti vse narode, k o b i se g a n a d a l j e 
d r u g i n a r o d i s a m o b a l i , n e p a g a t u d i 
l j u b i l i . T o naj bo rečeno sosebno nemški m la ­
d i n i ! " 

Tako in jednako ne govori o Nemc ih k a k 
Slovan a l i Francoz , ka te r ima narodoma b i takoj 
očitali, da govo i i ta iz pr istranstva, sebičnosti a l i 
s t r a s t i ; tako ne govori o sedanjem nemštvu k a k 
konservat ivec, k i je vajen spominjati se star ih last -
nostij in kakoršnih si bodi prednost i j ; tako ne go­
vor i o vedenji nemškega naroda v sedanjosti m o r d a 
prilično z lece kak nemški duhovnik a l i pa k a k 
nemški, kukor bi mu r e k l i , zastarel i profesor : — 
vse to izraža očitno pred vsem svetom nemški p re ­
stolonaslednik, tedaj možak, kateremu veleva seda­
nji in bodoči pok l ic , da se vzdržuje in da je pre ­
viden v i zraz ih za vsako s l o v k o ! P r v i Nemec z a 
cesarjem V i l j emom je prišel k redk i s lovesnost i , na 
kater i pričakujejo v.se kaj druzega, nego pa zaresno 
naštevanje pregreh in nekrepost i , k i se razodevajo 
mej nemškim narodom v sedanjem času. I n ves go­
vor, k i ni drugega, kakor cela vrsta graj , se n i 
razg las i l mej navadnim narodom, mej l judstvom na 
n i zk i stopinji , ampak pred zbrano množico nemških 
odličnjakov iz vseh krajev nemških dežel: p red 
nemškimi učenjaki in v mvzočno3ti cvetu nemške 
mladine. 

Propoved, o s t r i pridiga, je bi lo to, ka r je nem­
ški prestolonaslednik izpregovor i l , i n vse to se bo 
razlegalo po vsem omikanem svetu. Nemškega pre­
stolonaslednika prištevajo vrst i uajliberalnejših d u ­
hov, torej duhov, kater im ne morejo podt ikat i tako 
imenovanega nazadnjaškega mišljenja, in k a r se s 
tem popolnem z laga , je to. da jeden najliberalniših 
l istov, kako r je N . F r . P. istega presto lonas lednika 

poveličuje zarad i vsake besede, k i j o je i zus t i l ob 
navedeni p r i l i k i . 

Vse te oko lnost i dajejo govoru moža, k i ima 
zasesti k m a l u presto l nemškega cesarstva, še pose­
ben pomen, v p r v i v rs t i pomen r e s n i č n o s t i i n 
r e s n i c e . A k o je pa tako, potem imajo on i narod i , 
ka t e r im se je bojevati z Nemci najboljši dokaz v 
r o k a h , kako se j i m je brani t i proti k r i v i c a m . 

Nemški presto lonaslednik naravnost želi, da 
b i se stare krepost i povrni le nemškemu narodu. A k o 
se torej sedanji nemški narod skl icuje na kakoršno 
Bi bodi lepo lastnost, k i ga je morda k r a s i l a v pre­
teklost i , ga lehko zavračajo nenemški narod i s tem, 
d a je v sedanjosti take krepost i i zgub i l . Nemški 
prestolonaslednik pogreša treznost i p r i sedanj ih N e m ­
c i h , k i imajo srečo, da so se z j ed in i l i . V resn ic i 
j i h je t a sreča tako rekoč omami la , i n če j ih že 
doma opominjajo s tako odlične strani k t reznost i , 
ko l iko potrebniši je pač ta opomin glede na vede­
nje Nemcev nasprot i d rug im narodom. Nemški pro­
fesorji in ž nj imi nemška učeča se m lad ina gledajo 
k a k o r bogovi z višin na trudeče se pr i t l i kovce d r u ­
g ih narodov, z zaničevanjem razpravl ja jo i n pre t re ­
sajo to, ka r po čebelično nabirajo v znanost i in 
umetnost i zapoznel i narodi . Oholost nemških učenja­
kov je pr ispela do tega, da v obče že ne poštevajo 
ne tega, ka r d rug i narodi ustvarjajo, in f r a za : 
„nemški duh, nemška znanost, nemška k u l t u r a i n 
nemško srce" se to l iko ponavl ja ob vsaki p r i l i k i , 
da bi neizvedenec men i l , vse to je postalo monopol 
nemškega svojstva. V takem vedenji pač n i zas le­
d i t i samozatajevanja, kakor je priporoča nemški 
prestolonaslednik. (Konec prih) 

Politični razgled. 
N o t r a n j e d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i 10. avgusta 

Znano je že, kako O fgr i brezoz irno pišejo, 
k a r se tiče danskega zadeve. Nedavno objavi l j e 
»Pester L ! o y d M o tej s tvar i članek, katerega so po­
nat i sn i l i nekater i Praški l i s t i , p a so b i l i konrisko-
vani zaradi razžaljenja veličastva, ogerska sodišča 
pa v onem članku ne vidijo nič kaznj ivega. 

Cerkven i kongres l i r v u t s k i l i in ogerMlcili 
Srbov s n i l e se zopet v oktobru. V septembru bode 
zborovala v K a r l o v c i h škofijska s inoda, d a s i izbere 

L I S T E K . 
Vilenski brodnik. 

Spisal E m i l e So u v ostre. 

m. 
(Dalje.) 

— A ! torej to bi b i l o ? ve l i Robert uprši v 
deklico grozeče svoje oči: D e k l e s i je izbralo samo 
ljubčka? No , n o ! k r i božja! pač rad bi ga po zna l ! 
Njegovo ime, hej, njegovo ime? 

Renata namigne brodniku, naj ne odgovor i ; 
a b i l je že predaleč; tudi b i ga bilo s ram, umek-
noti se. 

— Sosed naš ga pač pozna, pravi , ker vsak 
dan pr i z i va mladeniča U i b a n a , da ga preveze. 

— K a j ! To b i b i l tvoj s i n ? 
— T a k o je. 
V e l i k i lesotržec udar i z obema rokama ob 

mizo in dvigne se. 
— D a mi ni prišlo to na m i se l ! v s k l i k n e : 

prevažalo se je prenagosto, prej al i slej imel se je 
pri jet i ogenj pred iva ; a nič kaj m i ne pri ja, l jubi 

moj , mal i upravnik mi je mnogo dražji; tvoj mladič 
le drugam pojdi ženke iskat. 

D e k l i c a povesi glavo in sklene r o k i ; a po 
Rober tov ih mis l ih atvar v idoma n i b i la še dogo­
vorjena. 

— Str i jc R i h a r d pomni, da se ne more nič 
s tor i t i brez volje Renat ine, p r a v i ; a ona izvestno 
dovol i v poroko le z onim, s komer pr i jate l ju jeta. 

— Misliš? reče porogljivo pod je tn ik ; n u , n u ! 
a jaz t i p rav im , da jo povedem pred d u h o v n i k a 
kakor se povede dete v učilnico, čuješ l i ? 

— T r e b a v idet i , odvrne brodnik , zmajuje z 
glavo, menim, da pove svojo voljo. 

— Pove naj jo tedaj ! v sk l ikne R i h a r d , g r om 
in stre la, kdo jej brani ? — He , t a k o j ! . . . N e 
treba p lakat i i n mečkati mizn i p r t ; — govor i , 
govo r i ! 

Dek l i c a pr idv igne oči, a znova j i h , vsa trepe-

čoč, povesi. 

— K u m moj pač ve, da n i n ikdo gospod svo­

j i h nagnenj, deje boječe. 

— Z a v r a g a ! N e govori se o tem, kdo t i j e 
ugodnejši, nego o tem, s kom se omožiš, ve l i pod­
j e tn ik . 

— In zakaj ne posluša k u m str i j ca Robe r ta 
besed? pravi Rena ta prav tiho. 

— Zaka j ? ponovi ve l ik i lesotržec; h m , t r i s t o 
v ragov ! n is i l i razumela . Baš povedal sem t i ; zato 
ker ti pr isto j i ma l i Leno i r , k e r ima on neslabo pre-
živilo, ker mi on moro bit i ustrežljiv p r i prodajanj i , 
k e r se nam z l epa ne ponudi več taka p r i l i k a , i n 
ke r je to prav i dobitek v loter i j i . 

— Za V a s morebi t i , s t r i jc R i h a r d , reče brod­
n ik ; a Renata mis l i omožiti se, k a k o r ugaja njej. 

— In tvojemu s inu, je l i V odgovor i podjet­
nik, šetajoč se gor i in dol i . A ! sedaj m i j e stvar 
jasna ! vi ste ub i l i to dek le tu v g lavo, i n t i jo ho ­
češ nagnati , da me ne b i slušala; a da me v rag 
vzame, če bode nos i la kedaj tvojega mladiča i m e ! 

— Ne sme se pr isegat i več, nego k o l i k o r je 
možno stor i t i , ve l i brodnik s pretvor jen im m i r o m ; 
naš sosed se ne spominja , dit m u Renata n i nič in 
da n ima n ikake prav ice , brani t i je j , d a vo l i po svoj ih 
mislih-

— T a k o ? v sk l i kne R i h a r d , nagloma ustavivši 
se , praviš, d a m i Renata ni nič! A ! g rom in s t r e l a ! 
t i , stopi ma lo bliže i n odgovo r i ; ko m i nis i nič, 
vprašaj g « , čemu si režeš k r u h a od mojega hleba, 



so skoro popolnem pret res l i pri jatel jske vezi mej 
n a m i ter smo skoro p o z a b i l i krvno zvezo. T o d a 
P rev idnos t je izbral« Vas kral j ica, da uresničite 
tradici jonalm* ideje več peiieracij , V i in Vas v/.višen 
K i l i sta odmenjei. i l pokl icat i narodu v spomin, da 
nrsmo le sorodni po velrl, ampak t u d i po pleinenii . 
M i r naj v lada rta Grškem i i i na R u s k e m kakor v 
vsej pravoslavnej c e r k v i : 

V tem ko monarmstičrjt in opptunističm l i s t i 
napadajo I r a n C O N K o g a vojnega min i s t ra , ga r a ­
d i k a l n i odločno zagovarjajo. B I n t rans i g ean t u p rav i , 
»la b i bilo naivno mis l i t i , če In se general zmenil 
za take čenčarije, s kater imi mu lioč-jo podkopati 
njegovo veljavo v vojski . Iz .vsega tega se le v id i , 
k n k o se ga r e a k c i j i boji. „lEvenement t t p rav i , da 
se, da se morajo or leanist i zelo bat i vojnega m i ­
n is t ra , da se poslužujejo t ak ih sredstev prot i njemu. 
N j emu se za to še zmenit i ni t reba . V njeni 
imamo izvrstnega min is t ra i n odkritosrčnega r epub­
l i k a n c a , katerega hočemo p o d p r a t i . 

V m i t f U v š k o i i i par lamentu mis l i jo prot i 
l o rdu C h u r c h i l l u l i be ra l c i demonstrovat i , ke r je v svo­
j em manifestu na Paddingtonske voli lce žalil l iberalce 
z l as t i njih vodjo Gladstona. A k o lo rd Chourch i l ne 
bode G lads tona p r o s i l odpuščauia, bodo vsi l iberalc i 
najbrž ostavi l i dvorano, ko se bode lo rd C h o u r c h i l 
p r v i pot og las i l z a besedo. 

Dopisi. 
I K P u l j a 8. avgusta. ( S l i k a i z I s t r e . ) 

Nedavno čital sem v Zagrebškem „Tr iesu w članek, 
kakoršnega more napisat i le globoko užaljeno rodo 
l jubno srce ; zdelo se mi je , kakor da bi b i l pisec 
onega članka pomaka l spretno svoje pero v sam — 
žolč. „Tr i es u je s i cer humorističen l i s t , a ta članek 
nam podaje verno s l iko iz Istre i n nam izvrstno 
karak te r i zu j e razmere oz iroma osobe, koje nam je 
o s i l i l a ' „pravična" sedanja vlada, d a vladajo, h l i 
bolje rečeno: tlačijo nesrečno to pokraj ino. Članek 
pa s love : V Poreči je potegnil dne 7. apr i l a grbavi 
zvonarsk i rod za večerni zvon v angeljevo češčenje. 
V tem t r enu tku upo t i l se je v mesto duh pokoj­
nega Pa l l ine , * ) d a bi čul i n znal , kaj da se govori 
o njega samomoru. D u h b i l je nem kako r r iba , ne 
odgovarjajoč n i k o m u r , ker si je čutil krivičnejšega 
od drug ih l judi j . D u h u so se utrudi le noge i n vrne 
se slednjič v b i skupske dvorove, da čuje — das i 
ušes nema — k a k o se tam o njem mis l i in govori . 

V tem času se je ravnokar razgovar ja l s pres-
v i t l im b iskupom F . L a p p o m prečastni kanonik P. 
Esan t e . D u h Pa l l i nov poslušal je v kotu njun r a z ­
govor. I dasi j e samo d u h , pokal je od gnjeva, 
k a k o r suho drvo, čuvši biskupove besede: „Pallina 
b i l j e v življenji samo tvar , mesur ina, zato se j e 
u s t r e l i l . " D u h Pa l l i n e čuvši te besede, v zk ip i od 
jada in muke , in pregovor i — dasi sicer duhovi ne 
govore — tako l e : „domorodec i n b i s k u p ! Pog led i 
številke 115, 225 in 228 »Slovenskega N a r o d a " 
preteklega l e t a ! D a , pogledaj j i h in videl boš, da 
s i m i s i i č e n . " 

„Pastirske besede tvoje, izrečene dne 28. fe-
bruvar ja 1886, nam kažejo, da s i se nezasluženo 
dv ign i l do škofovske časti. A ker s i doktor, b i b i l 
l ahko iz kake pametne knj ige prepisal par i z rekov . 
T o k a r si reke l svojemu ljudstvu, je premalo za 
učenega človeka, a preveč za ouega, k i ni — do­
k to r . T i i n tvoji l a i k i — tukajšnji framasani — 

*) Pallimi je oni razbrzdani duhoven, ki ae je ne­
davno v Poreči ustrelil. Opomba dopisnika. 

misl i te , da tukaj ni potreben hrvatsk i j ez ik , in v e n -
der si da l prnpovedanja svoja prevesti na h r v a t s k i 
j e z i k ! A l i k a t e r i modr i jan t i j i h je prevel ? T a j i h 
je prevel p o g r e š n o ! 

In kako si mogel zasesti Porečko-I'uljsko ško­
fovsko stol ico, ko ne znaš hrvatskega j e z ika i n k o 
je vender dobra polov ica tukajšnjega prebivalstva 
h t v a t s k a ? Misliš-li, da Porečko-Puljski b i skup ne 
m o r a in da m u ni t r e b i znat i hrvatskega j e z i k a ? 
Misliš-li, da to m o r a hrvatsko ljudstvo razumet i , 
kadar t i govoriš i ta l i j ansk i , prepoveduješ i n moliš 
B o g a ? N u , če tudi ne znaš hrva t sk i , pOpel s i se 
vendar le do ugledne, visoke časti, koja t i daje t o ­
l iko dohodka, da se t i ni t reba radi dolgov — 
vratu prerezat i . L e p o s i reke l v poslanici s v o j i : 
„ ka j k o r i s t i j o j u d u s r e b r n j a k i V " N a r a v n o ! 
A bit i škof, k i ne zna hrvatskega j e z ika , j e z i k a 
l j u d s t v a s v o j e g a , i n v e n d a r b r a t i s r e b r ­
n j a k e , kaj je to ? A ? 

Nadal je veliš, d a j i h je mnogo, k i mis l i jo , d a 
je vera t . k o v a stvar, k i se sme upotrebl jevat i i v 
druge svrhe, bodi-si politične. H m ! T o s i p o g o d i l ! 
A kaj t i delaš? Ljubček moj, t i drugače govoriš, 
i n d r u g a č e d e 1 a š. T o je po našem j e z i k u i n 
tudi po i t a l i j ansk i : „ Š a r l a t a n i z e m ! u K d o je 
premest i l g. K i r c a iz fare Karniške semkaj v Poreč, 
da tukaj razmišlja, kaj je „ p o p a v i j a u ? T i — ti s i 
to s t o r i l ! In zakaj ? K e r — tako je stalo v T r i -
ester Ze i tung — hrva t sk i duhovnik v I s t r i se ne 
sme br igat i z a svoje l judstvo. N u , t i s i gospoda 
K i r c a čez po l leta zopet nazaj pos la l — v faro K a r -
niško. I n zaka j? Zato , ke r je bilo znano in t u d i 
objavljeno c. k r . nameatništvu v T r s t u , da so v 
Karniške j far i l j u d j e u m i r a l i b r e z v e r s k e 
t o l a ž b e — ker n i bilo duhovn ika . 

T i s i g. K i r c a na svojo sramoto nazaj pos la l 
in njemu prouzročil nepotrebno stroške. D a k l e vidiš: 
jaz sem „šariatanoval* a i t i „ š a r l a t a n u j e š " . 
J a z sem usmr t i l samega sebe, a t i dopuščaš, d a 
l j u d j e u m i r a j o b r e z v e r s k e t o l a ž b e . I n z a ­
kaj vse t o ? Za rad i po l i t i k e ! D a u g o d i š i t a l i ­
j a n s k i m t r a m a s o n o m ! Potem se pa izgovarjaš: 
nemam duhovn ikov ! A l i kdo t i to veruje? J a z ne, 
a bogme sam Miškatovič ne. M i ( j a z , t i i n M i š ­
k a t o v i ć i s m o t o r e j j e d n a k i ! 

B i s k u p F . L a p p molčal je strahotno A l i glej 
čudo, brani t i ga začne prečastni kanonik gosp. P. 
Esante t a k o l e : „ T i govoriš, Pa l i o , upaljen v p l a -
mei i i tem plamenu upal jeno ! O Pa l l o , tebi j e tvoj 
K o i m i n s k i domorodec i zkaza l osobito l jubav, a t i s i 
odvrgel duhovensko hal j ino i n i z t e k e l v Ital i jo, k a ­
kor svedoči Goriški „Corriere". In tam s i s k l e n i l 
meščanski zakon in služil framasonstvu pod p o k r o ­
vi te l jstvom g. exbarmabite Gavazz i ja , k i vzdržava v 
samem svetem R i m u šole prot i katoličanstvu. Tvo j 
domorodec te n i moge l takoj imenovat i kanon ikom 
a l i da t i t i Pol jske prepozi ture. T o mesto je m o r a l 
dobit i moj mnogočastni pobrat im K r u j e l , ko j i s i 
domišlja, da je vr lo zaslužen z a sveto katoliško 
vero K r u j e l se je lepo pomakn i l v P u l j , 
ostavivši naše pr i jazno mestece, da more t a m ži» 
veti s l o b o d n o i n p o f r a m a s o n s k o . In t ako , 
Pa l l o , mogel bi t i povedat i ve l ik , krasen roman. A l i 
naj bode to l iko dovolj !" 

Veseškega škofa, ker j e Kmi i ian Kan-jjelac umr l . in 
izreče svoje mnenje o operatib kongresa 1879. h*ta, 
k a r še dozdaj ni stor i la. 

V I I . I I I J C državi*. 
Povodom pohoda nadvojvode Kftrola Ludov i ka 

v Peterhofu priporoča „Russkij Ku r f e r " , da ni se 
A v f t l r i j a in K i i N i f n bolj zbližali, kajti s tem hi 
ge zabrani la vojna mej tema ilržavaiha, ki bi b i la 
ravno tako sramotna za slovanstvo, k a k o r j e b i l a 
s ibsko-bolgarska vojna. Seveda. Avstr i ja bi mora la 
pustit i Rus i j i večji upl iv na B a l k a n u , kajt i poaled 
nja je za osvobojenje Jugoslovanov Žrtvovala mn,og6 
svojih sinov Rus i j a in Avstr i ja bi »e zastran ba l ­
kanskih zadev lahko mej soboj sporazumel i t e r tako 
preprečili Angležem njih račune, k i b i rad i v tem, 
ko bi se t i dve državi bojevali, pr isvo j i l i s i C a r i ­
grad. Rus i ja i n Avs t r i j a b i se potem lahko osvobo­
dili davečega up l i va nemškega kancelar ja i n vza­
jemno rešili vprašanje o Črnem morji, Bosporu, 
Dardane l ih , Car i g radu in evropskej Turčiji. Potem 
naj bi se še Slovani bolj zbližali z Roman i , pred 
vsem s Francoz i in nič več b i nj im ne bi la nevarna 
„politika železa in k r v i " . 

Gaiašanin obl jubi l j e s r b s k i m opozici jonal-
cem, da se razpišejo dopolnilne vol itve, predno se 
zopet snide skupščina. 

Sofijski dopisnik „Pol. C o r r . " trd.i, da so po­
ročila ruskih listov o oboroženih četah v M a k e ­
doniji, prihajajočih i z Bolgar i je , izmišljena. Če so 
res take čete v Makedoni j i , gotovo neBo prišle i z 
Bolgari je . Namen tem izvestjem je le, v Car i g radu 
vzbudit i nezaupanje proti bolgarskemu knezu. U p a t i 
pa smemo, da evropska d ip lomaci ja tem vestem ne 
bode verjela. Bo l g a r ska v lada želi oh ran i t i najboljše 
razmere s Porto in želi popolni m i r na B a l k a n u . 
Bo lgarska vlada ne pospešuje n i k a k i h agitaci j , p a 
tudi ne t rp i , da bi j i h narod podpira l . Če se pa 
roparji prikazujejo v Makedoni j i , j e to o tem času 
l e redno povračujoča se pr ikazen , k i nema n ikakega 
političnega pomena. 

Mervsk i dopisnik „Russkih Vjedomost i j " ob­
širno poroča o važnosti transkaspiške železnice z a 
J R i i N i j o v gospodarskem oziru in o njenem otvo-
renj i . Dopisnik m i s l i , da j e dost i , d a se pogleda na 
zemljevid, p& se vsak lahko prever i , kako važnost 
ima ta železnica. Zvezala bode z Rusi jo M e r v s k o 
zelenico in reko A m u Dari jo, če se že ne oz i ramo 
na to, da se mis l i zvezati s Samarkandom in P u ­
ham. Samo Me r v ska zelenica lahko daje na leto 
več milijonov pudov pšenice in rži, poleg tega p a 
še veliko pavole. K a k o r se j e pokazalo, je M e r v s k a 
pavola boljša od ameriške in zategadelj ni dvojbe, 
da se bode njeno pridelovanje jako razširilo. P r v i , 
k i je skušal tu pr ide lovat i pavolo, b i l j e pomočnik 
generala Anenkova , knez H i l k o v . Že prv i poskusi 
bi l i so uspešni. Želeti bi bi lo, m is l i dop isn ik , da b i 
kako društvo a l i pa l as tn ik i predi ln ic obrn i l i pozor ­
nost na to stvar , kajt i potein b i Me r vska pavola 
kma lu i z r in i l a vso tujo j ako drago pavolo. A k o se 
bode upel jala umna kana l i zac i j a , s katero se bode 
namakala zemlja, bode se j a k o l ahko še zelo raz ­
širila ta srednjeazi jska žitnica. O otvor i tv i želez­
nice smo že tako nekol iko omeni l i v našem l i s tu , 
zategadelj le to l iko povejmo, da dopisnik ruskega 
l ista omenja, da se j e odkr i t ja udeležilo 17 Mer v 
sk ih banov v jako dragej vzt čnej ob lek i . Sedaj j e 
dodelanih 744 vrst te železnice, pa jo je treba še 
zgradit i 544 vrst do Samarkanda . 

Bie/, vsega pomena n* govor, s kater im j e 
Odeski arhibiskup pozdrav i l g r M k o kral j ico, k i je 
skozi Odeso potovala v P e t e rbu rg . R e k e l j e : K a k o 
ime naj damo starej slavnej grškej narodnosti ? A l i 
naj jo imenujemo mater ali sestro ruskemu nai 'odu? 
Pozabilo se je, da po grških žilah teče s lovanska 
kr i a mi nesmo pozabi l i , da so bili grški p raded i 
naši duhovni očetje, da so nas k r s t i l i v krščanskej 
veri in k nam prinesl i c iv i l i zac i jo . Sovražni u p l i v i 

čemu bivaš pod mojo streho i u čemu se greješ p r i 
mojem ognji ! 

— Vse vem, kaj sem V a m dolžna, k u m , reče 
dekl ica, katero so solze vznežile. 

— To je v Vašo kor is t , zavrne ga Rober t 
živahno; nehotoma razgre la ga je sosedova jeza. 
N i treba govori t i o blagodušji ni o dobrem s rc i , 
stri jc R i h a r d ; dete ste vzgo j i l i , videč, ko l iko je de­
lavna in spre tna ; dejal i ste s i , d a V a m kedaj z 
obrest imi povrne vse BtroSke, in res, t a dan je že 
prišel, ker to V a m ni v malo basen, da imate brez­
plačno služkinjo in brezplačnega pomočnika. 

— N u , in če bi bilo tako ? vel i podjetnik, 
oprijeinši se c in izma, kakor vs i nasi lni ljudje, če ne 
mogo odgovorit i drugače; če sein sk leno l pogodbo, 
ona veže obe stranki , ne 1»? če sem trosi l za njo 
novce, vrnoti mi ima to s pokorščino, inače me 
k r a d e ! Če j e Renata pošteno dekle, pokaži m i z 
men i koristno hvaležnostjo; s tein pogojem jo re­
d im in živini. — Kaj praviš ti na to? 

— Jaz pravim, reče Robert, da Vas je Re­
nata že davno izplačala, strijc Rihard, u v bodoče 
da ima tu b l i zu hišo, v katerej jo vsprejino, ne k a ­
k o r dninar ico , plačujoco z delom, kar se jej da, 
nego k a k o r dekl ico , od katere se zahteva samo, da 

j e srečna in l jubezniva. Sedaj je v nje rokah , da J 
odloči. 

Pog leda v Renato, opirajočo se ob z id , z do lu 
visečimi r okami i n povešeno g lavo ; kaže se, da jo 
razjeda zelo mučno ukrepanje . 

— Samo j edna beseda pr isto j i , nadaljuje Ro ­
bert nekol iko ne t rpe l i v o ; če srce ne čuti več tako , 
t r eba odkr i to p r i z n a t i ; j az pojdem i n povem U r b a n u , 
d a sva se mot i la . 

— O h ! ne mis l i te tega n ikakor , zastoče dek­
l i c a , podajajo sk l enen i r o k i brodn iku. 

O n ju živahno st isne. — Tore j ste še vedno 
i s t ih mis l i j ? vpraša nagnovši glavo k Rena t i . 

— Še vedno ! ponovi ona, pr i t iskaje se k 
njemu. 

O n ovije jedno roko okrog nje. — Slišite, 
s t i i j c R iha rd , prav i s k r e p k i m glasom, dek l i ca se 
j e odločila, in zaman bi lo bi vse zaviranje, k e r 
*;mo m i , da jej pomagamo, ker je posedaj naša hči. 

— S t r e l a ! zakriči srdito ve l ik i lesotržec, z a 
v r a g a ! da jo vzame pet sto hudičev! Id i ta , ne z a ­
držujem vaju ; a t i , nesrečnica, ko pojdeš znova v 
Toussaint na mater in grob, ka te r i sem jaz plačal, 
ne zahodi jej povedati , kako s i me ostavi la n a 
stare du i . 

Rena t a ne more zadržati jednega vzdihl ja ja . 
— Čemu bi p l a k a l a ? nadaljuje tvrdo R i b a r d , 

spominaš l i se poslednjega dne, ko me je p r i z va la , 
tu na postelj i ležeča, umirajoča? T i si imela jedno 
ramo pod nje glavo, in pobljubljala si jej s i v e 
lase . . . toda že si pozabila. 

— O ! ne ! vskl ikne dek l i c a ; t i spomini u t o p i l i 
so jo v solze. 

— N o če se še spominaš, reče lesotržec, povej 
m i malo, kaj je dejala. 

— Deja la je . . . da me poverja . . . Vašemu 
blagodušju, . . . jec l ja Renata. 

— Na jp rvo ; a potem govor i la je tebi , ne - l i ? 
— Men i . . . naročila mi je, d a n iko l i ne po­

zab odezn, k a r V i stvorite meni v kor is t . 

— To ne, to ne ! kriči podjetnik teptaje z 
nogo, vele la ti je , da me zelo spoštuj izi l jub i — 
te besede so jej rab i l e — da ničesar ne s tvor i brez 
mojega sveta, da me slušai kakor njo samo . . . 
n i - l i res, r ec i ? 

D e k l i c a p r i k i m a . 
I t i , prav i R i h a r d , t i si obl jubi la . . . ob l jub i la 

jokajoč kako r sedaj-le. Nesrečnica j e verajela, u m r l a 
je zaupavajoč, in t i s i se l e ga l a ! 

Renata izkuša ugovarjat i . (Daijo p r i h . ) 
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BeseuV te so strašno razvnele Pal l inov duh , 
in ta zaf de" zopet tako govor i t i : 

„Rpverendlsslme P. E s a n t e ! tud i jaz čem tebi 
rfcsHičo povedati. Govor i se, da si član učenega d r u ­
štva v Rovoretu »dtgll a i z i a t i " . No, tvojo knjigo „i 
dott i iue redu l i " zavrglo je modro seme Loyolovo 
dne 4. Novembra 1876. T i s i govor i l , d a nečeš n ik ­
dar in nikjer zahtevati a l i prosit i župnijske časti. 
A l i kadar je b i lo tukaj razpisano mesto župnika, 
združeno z dekanatske častjo in plačo, prosi l s i 
hi tro za to mesto i n takoj za t rd i l , d a n e z n a š i n 
rt 11 i n e č e š z n a t i h r v a t s k i g o v o r i t i ; a P o-
r e š k a ž u p n i j a i m a p o l o v i c o č i s t o h r v a t ­
s k e g a p r e b i v a l s t v a . T i nesi b i l n ikdar p r i k a ­
kem bolniku. A kaj piše o tebi „La voce ca t t o l i ca " , 
k i izhaja v T r i e n t u ? N u t i s i , reverendissime, tud i 
c. k r . š o l s k i n a d z o r n i k z a n a r e d n e š o l e 
t e g a o k r a j a . A huda pokora je, b i t i učitelj a l i 
učiteljica pod tvoj im nadzorništvom- T i ne odpuščaš 
n ikomur „in moral i bus ve l in poltticift", razen svojej 
nečakinji, u č i t e l j i c i R e s a r e i . . . . . V s i drugi 
trpe, kako r sem trpel tudi jaz , in t rpe l i bodo na ­
dalje. T a k o je, P. E s a n t e ! " 

In duh Pa l l ine i zpuhte l je , težko vzdihnivši, v 
tmine. C—t—č. 

D o m a č e s t v a r i . 
— ( I m e n o v a n j e . ) Nastopni avskul tant i ime 

novani so sodni jsk imi p r i s t a v i : H e k t o r F r a n e o ­
s e b n i i z a K a n a l , dr. J . G r š k o v i ć za Buzet , 
d r . A l f red S c h m i d t za Ve l ikovec . 

— ( T a m b u r a š k i z b o r ) Zagrebškega vse-
učilišnega društva „ H r v a t s k a L i r a ' 1 p r i r ed i dne 
11. avgusta v Ljubl jani koncert s sledečim progra­
m o m : 1. J e n k o : . N a p r e j " ! 2. Zajc-Farkaš: Pot-
pour i iz opere „Zrnjski". 3. Klaič: „Svraćanje". 
4 . Koščica: „Vienae slovenskih narodnih pop ievaka . " 
6. M a j e r : „Hrvatski napjevi u 6. * „, * „Šumi M a ­
r i c a " (bugarska koračnica). 7. a) V i l h a r : „Ružici", 
(tamo. tekste t ) ; b) Zaje : „Domovini i l jubi (brač-
solo uz pratnju tamb. sbora — izvadja sborovodja 
g. V . Koščica). 8. Farkaš: Po tpour i hrv . p jesama. 
9. Katkić: „Tamburaška koračnica". Sborom ravna 
g. Vladoj Koščica 12. t. m. odpotuje tamb. sbor u 
K r a n j , a 14. na Bled, k jer bode tud i koncertoval . 
Koncer t gg. tamburašev bode na vr tu čitalniške re ­
stavraci je. K e r nam je p rv ik ra t p r i l i k a , poslušati 
i zvrstn i tamburaški zbor, k i sluje po vsej trojedni 
kra l j ev in i in kater i si j e na Češkem in Moravskom 
steke l izredno priznanje, pozivljemo vse narodnjake, 
da se mnogobrojne udeleže te veselice in dostojno 
pozdravijo hrvatske brate. L e v občevanji, spozna­
vanji in zbliževanji /, d rug imi s lovanskimi narod i , 
posebno pa z narodom hrvatsk im, je naša bodočnost! 

- - ( V r h n i š k a č i t a l n i c a ) pr i red i z i g ra l ­
n imi močmi Ljubl janskega dramatičnega društva v 
nedeljo 15. t. m. v svoj ih prostor ih slovensko pred­
stavo. ^ Z m e š n j a v a n a z m e š n j a v o , " burka v 
pet ih dejanjih, gotovo tud i na V r h n i k i ne izgreši 
onih uspehov, kateri se v Ljubl jani naslanjajo na njo. 
P r e d s t a v a v r š i s e n a k o r i s t d r a m a t i č ­
n e m u d r u š t v u v L j u b l j a n i . K a k o živo giblje 
v r l i odbor Vrhniške čitalnice, s kako b'trostjo vrše se 
vse pr iprave — vzgledno! Začetek predstave točno 
ob Va8 u r i zvečer. V r h n i k i mnogo uspeha, — L jub ­
l janskemu dramatičnemu društvu pa vsaj deset 
V r h n i k ! 

— ( I z M a r i b o r a ) se nam piše: P r i s lav-
nost i nemškega šulferajna dne 1. t. m . se je zopet 
pokazalo, kako surovo i n zaničljivo se obnašajo naši 
Nemc i in talminemci p ro t i S lovanom. Namerava l i so 
namreč predstavl jat i češkega leva, katerega bi b i l 
izobražen ( ? ) Nemec z bičem k r s t i l i n m u vse nje­
gove želje z udarci odbi ja l . T ako so naši ku l turo -
nosci hotel i pokazati svojo visoko omiko. T a hujska-
joča skup ina se je s icer prepovedala, a omenit i mo­
ramo vender le, da s ta b i l a trgovca R. P . in A . Q., 
p r i ka te r ih so doslej S lovenci , posebno naša duhov­
ščina in semenišče, vse kupova l i , omenjeni i zz iva­
joči pr izor pr i red i la . Kda j bomo vender Slovenci 
tud i v denarnem o z i r u to l iko dozore l i , da bomo 
„ s v o j i k s v o j i m " zahaja l i in le svoje trgovce, 
obrtn ike in rokodelce podpira l i ? 

— ( U m r l ) j e dne 8. t. m gosp. J . G i r s t -
maye r , veleposestnik in prv i bogataš v Mar ibo ru . 

— ( J a v n a p r i t o ž b a.) Piše se n a m : Včc 
raj zvečer prišel je policaj v g. K ramar j a kavarno 
in popolnem mirnega gospoda odurno napal , kričeč 
nad nj im, kaj da hoče z nožem i td . Napaden i go­
spod, nobene krivde s i svest, odvrne ves osupnjen, 

kaj da mu hoče, k o vender ničesar zak r i v i l nI. Zdaj 
ga policaj še le vpraša, mari ni on Loboda. K o go­
spod odgovori, da ne, odšel je policaj, ne da bi b i l 
z ini l le jedno oproščevalno besedo. Gostje v kavarn i 
b i l i so nad tem pr izorom zelo razburjeni, ker ven­
der n ikakor ne gre, da bi se v javnem prostoru 
mirni ljudje na tak način napadali . 

— ( P o r o t n i k i ) izžrebani za prihodnje za ­
sedanje pr i deželnem sodišči v Ljubl jani so n a ­
slednji g g : G l a v n i po ro tn ik i : B e r g a n t L u k a , po­
sestnik in trgovec v K a m n i k u ; B u l o v e c Ivan, 
trgovec v R a d o v l j i c i ; F i s c h e r Hugon, trgovec v 
L jub l j an i ; G o r š i č F r a n , izdelovalec orgel in hišni 
posestnik v L j u b l j a n i ; H o č e v a r Josip, posestnik 
v Zgornj i HruŠici; I l d r i n i i n Valent in, hišni posest­
nik v L jub l j an i ; J a v o r n i k Tomaž, posestnik v 
H r i b u pr i V r h n i k i ; J e s e n k o Jos ip , trgovec v 
Škofji L o k i ; K a j b a Ivan, trgovec v Škofji L o k i ; 
K a v č i č An ton , posesnik v Medvodah; K a u s c h e g g 
Robert , trgovec v L j u b l j a n i ; K u m a r Ivan, hišni 
posestnik in gostilničar v K r a n j i ; K u r a l t Anton, 
zemljišni posestnik v Gorenj i Senici p r i L j u b l j a n i ; 
L u c k m a n n Anton , trgovec, L u c k m a n n Jos ip , 
trgovec, oba v L jub l j an i ; M a l l n e r Henr i k , goz­
darsk i nadzorn ik na J a v o r n i k u ; M a t h i a n Ivan, c. 
k r . dvorni založnik in hišni posestnik v L jub l j an i ; 
M a t j a n J a k o b , posestnik in gostilničar v Zgornji 
Šiški; M i k u š Adol f , trgovec v L jub l jan i ; O b r e s a 
Ado l f trgovec v C e r k n i c i ; P a i c k e l Anton , hišni 
posestnik v L j u b l j a n i ; P i r n a t Iv. hišni posestnik in 
pekovski mojster v L jub l j an i ; P r e l e s n i k A , dežel­
nega računovodstva oficijal v L jub l jan i ; P u č n i k 
K o n r a d , hišni posestnik v K r a n j i ; R b s s m a n n M a ­
tej, hišni posestnik v L jub l j an i ; d r . Teodor R u ­
d e se h, c. k r . notar v L jub l j an i ; S c h m i t t F e r d i ­
nand, hišm posestnik in trgovec v L jub l j an i ; Š t ru ­
k e l j F r a n , hišni posestnik v L jub l j an i ; S u h a d o l -
n i k F r a n posestnik v Bo rovn i c i ; S u p p a n Matej , 
trgovec v L j u b l j a n i ; S v e t e c An ton , trgovec in po­
sestnik K a m n i k u ; Š u š t a r š i č F r a n , posestnik in 
gostilničar v Zapužah; T o l a z z i Toma , trgovec in 
posestnik v Čevcah pri Loga t c i ; K i Č i č Ivan, trgo­
vec v L j u b l j a n i ; W e n z e l Henr ik , trgovec v L jub­
l j a n i ; W i d m a y e r L . , trgovec s hišnim orodjem v 
L jub l jan i . N a m e s t n i k i : Aue r Avg. , trgovski pomočnik, 
Benedik An ton , Iiišni posestnik, Bergant Jakob , b r a ­
njevec, Božnar Andre j , trgovski pomočnik, Breme 
Mate j , t e sarsk i mojster, Mavc Ivan, hišni posestnik 
in pekovski mojster, Majer F r a n , z latar, Podlesnik 
Ivan, hišni posestnik in trgovec z usnjem, (n V id ic 
Jos ip , hišni posestnik, vsi v L jub l jan i . 

— ( V V i p a v i ) b i l je p r i dopolni lni vohtvi 
grof Ka ro l Lan th i e r i občinskim odbornikom izvoljen. 

— ( N o v a s l o v a n s k a o p e r a . ) Gledališčni 
l ist „11 T r o v a t o r e " potrjuje vest, da je učitelj glasbe 
A . S t r i n o , ravnatelj filharmoničnega društva v 
Spljetu, zložil opero v 4 dejanjih z naslovom „Mi-
ljenko i D o b r i l a " . 

— ( U r a d n o i z v e š tj e o k o l e r i . ) V T r s t u 
od polunoči 8. t. m . do polunoči 9. t. m. 3 slučaji 
kolere, v oko l ic i 2. Doslej 172 osob z a kolero zbo­
lelo, od teb 44 ozdravelo, 110 umrlo . — Z dežele 
se uradno poroča: V l l icmanj ih 4, v Bočergi 5, v 
Brzob ic i 2 , v P i r a n u 1, v Sežani 2 (kolere sumna). 

— ( N a v č e r a j š n j i m e s e č n i B O in e n j ) 
prignalo se je 1017 glav živine, in s i c e r : 302 konja, 
317 volov, 298 k«-av in 100 telet. N a semnji za 
govejo živino b i la je kaj živahna kupčija. Ve l iko 
volov nakup i l i so tuj i kupci z Bavarskega , T i r o l ­
skega in Solnogradskega. Konj se je primeroma 
malo postavi lo na somenj; kupčija slaba Lahov ta 
pot n ; b i lo , gotovo za rad : kolere ne. 

— ( K o n k u r z ) napovedala s t a : Leopold 
K o r d e ž , posestnik t iskarne v Mar i bo ru , in Pela-
gija S c h m i d t v Rajhenburgu. 

— ( G o l o b j e p i s m o n o š e , ) katere so v 
nedeljo zjutraj ob 5. u r i v T r s t u i zpust i l i , pr i lete 1 ' 
so popoludne ob 2. ur i na Dunaj . Kuv i rn i vlak po­
trebuje i z T r s t a na Dunaj 13 ur . 

— ( S a d j e r e j c e m ! ) V „Včstniku Sadovod­
s t va * čital sem te dni poročilo o 25 . seji „Imper. 
Rossijskago Obščestva sadovodstva", o katerem je 
rečeno sledeče: »Seja se je zaključila s presoje-
vanjem predloga „k r a n j s k e g a obščestva selškega 
gospodarstva in plodovodstva v — G r a d c i " , da 
bi se p r i r ed i l a v Pe t rcgradu razstava k r a n j s k e g a 
o v o č j a (sadja), k i se sedaj vozi v Rusi jo v vel iki 
množini čez — Bero l in . K r a n j s k o društvo se na 
deja ustanov i t i posredovanjem razstave neposredno 
zvezo k r a n j s k i h sadjerejcev z Rusi jo . Sobranje 
je sk l en i l o p r i r ed i l i razstavo k r a n j s k e g a sadja 

p prvej jesenskej društvenej sej i t. j . 29. (st. st.) 
septembra t. 1.* A l i se tu govori o „kranjskej kme-
tiJBkej družbi v L jub l j an i " i n j e „v G r a d c i " po­
mota, ne v em ; v id im pa , da t e beseda „ k r a n j ­
s k i " ponavlja p e t k r a t . S icer pa bodo gospodje 
kranjske kmeti jske družbe sami najbolje zna l i , a l i 
so se obrni l i do „Obščestva" a l i n e ; ako se neso, 
m i je jako žal, da so j ih v — G r a d c i preh i te l i . 
A l i odkod je pr idevnik . k r a n j s k i " ? Naj tem, k i se 
zanimajo za sadjarstvo (plodovodstvo), povem, da 
sadja se vsako leto iz zapadne Ev rope dovaza v 
Rusijo za p e t mili jonov rub l j e v ! K o l i k o pa vozijo 
sem suhega ovočja „čez B e r o l i n " , to pa ve sam 
Bog. Dobro bi bilo, ko b i K ran j c i vender jedenkrat 
nehal i zevati in bi se prepričali, da j i m pečene race 
ne polete v us ta . P i sa t i kako i n ka j , more vsakdo 
po nemški, saj ravnatelj „Imperatorskago Rossi j ­
skago Obščestva Sadovodstva" , je čist Nemec, dr . 
Edua rd R e g e l , vvi ikl icher S taa ts ra th , k i ga zna 
v Petrogradu vsakdo i n k i je v vsej Ros i j i izvestno 
najkompetentnejši „cvetovod i sadovod" i n pisatelj 
knj ig teh predmetov. Lebko jamčim, da bode vsa­
kemu ljubeznjivo podal sovet. G lede kran jsk ih s u ­
hih Čcšpelj naj k pr imeru povem, da sem lani od 
svoje sestre dobi l škatlo češpelj po pošti, k a r je 
bilo jako drago ; pošiljatev je sta la 12 kop. z a funt 
od meje s e m ; vsi moji znanci so se Čudili dobrot i 
teh češpelj, kaj t i „vo s tokra t " hujše se prodajajo 
tukaj pod nazvanjem „francuzskij černosliv" po 

4 0 kop. za funt, to je po kran j sk i povedano, s tar i 
funt avstr i jski (še malo manj) suhih češpelj vel ja 
tuknj več ko 60 kra jcar jev ! I n ni ga ro jaka , k i b i 
se pri je l za to s t var ! A l i so vsi pozabil i besede 
Vodnikove : „sreča še išče, u m t i j e dan, najdel j o 
boš, če nisi zaspan" . K r u t o r o g o v . 

— ( R a z p i s a n e ) so naslednje učiteljske 
službe: V Postoj ini služba dekliške učiteljice z letno 
plačo 500 y ld . , eventuvalno d ruga služba s 4 5 0 g ld . 
— V Knežaku služba 2. učitelja. Plača 450 g l d . 
— V Trnovem služba 3. učitelja. Plača 400 g ld . 
— Prošnje do 31. t. m. 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
Berolin 1 0 . a v g u s t a . G i e r s včeraj z v e ­

čer semka j d o s p e l . 
Kodanj 1 0 . a v g u s t a . Grški k r a l j s e m ­

kaj dospe l . N a k o l o d v o r u p o z d r a v i l i g a člani 
k ra l j e v e ob i t e l j i . 

Belfast 1 0 . a v g u s t a . Z a r a d i še v e d n o 
trajajočih n e m i r o v prišlo 1 0 0 0 vo j akov n a 
pomoč. Včeraj opo ludne b i l i z ope t i z g r e d i i n 
po l i c i j a j e mej razsa ja l ce s t r e l j a l a . O d sobote 
do danes 1 3 0 r a n j e n i h . Viš j i vojaški častniki 
i m e n o v a n i so z a spec i ja lne s o d n i k e . Pr ičakuje 
se, d a se p r o g l a s i obsedno s tan j e , k o b i se 
n e m i l i p o n a v l j a l i . 

London 1 0 . a v g u s t a . V do len j i z b o r ­
n i c i nada l j e va l o se je p r i s egan j e p o s l a n c e v . 
G l a d s t o n e n a z n a n i l , d a p r e v z a m e i z v o l i t e v v 
M i d l o t h i a n u , v s l ed tega r a z p i s a l a se j e n o v a 
vo l i t ev z a L e i t h . 

R e k a 9- a vgus ta . V pos l edn j ih 2 4 u r a h 
5 osob z a ko l e ro zbo l e l o , 2 u m r l a . 

Peterburg 9 . a v g u s t a . N a d v o j v o d a K a ­
r o l L u d o v i k i n n a d v o j v o d i n j a M a r i j a T e r e z i j a , 
k i s t a v soboto n a p r a v i l a k r a t e k i z l e t v P e -
t e r b u r g i n p r i tej p r i l i k i z a j u t r e k o v a l a v a v s t r o -
Ogerskem poslaništvu, s t a včeraj ob 5 . u r i po ­
po ludne zopet semkaj prišla, o g l eda l a s ta z a n i ­
m ivos t i mesta i n o b e d o v a l a v z i m s k e m d v o r c i . 

Narodno-gospodarske stvari. 
T r g o v i n s k a i n o b r t n a z b o r n i c a . 

(Dalje.) 

V . Gosp. zbor. svetnik M . P a k i č poroča o 
prošnji občine Loški Potok za dovoljenje 4 semnjev 
z živino in blagom, in s i c e r : n a sv. Blaža dan (3. 
lebruvaria), 2. apri la, 7. juni ja in p r v i ponedeljek po 
Malem Šmarnu v meseci septembru. V utemelje­
vanji prošnje omenja se, d a se tamošnje p reb i va l ­
stvo bavi in živi posebno o živinoreji in go zda rs t vu ; 
ker pa je zdaj od gozda že le malo dohodkov, ima 
samo od živinoreje pričakovati pomoči. Živinski 
semnji bi pa tudi živinorejo znatno povzdigni l i , k a r 
je gotovo važen moment za te kra j e ; nn tujih živin­
skih seinnjih pa živine ne more prodajati, k»*r BO 
preveč oddaljeni. In ke r b i dalje ti fcivinski semnj i 
nikakor ne b i l i na škodo že obstoječim ž i v i n s k i m 

semnjem, zato priporoča tud i c k", okr. g lavarstvo 
v Kočevji to prošnjo. Odsek, zlagajoč se s tein p r i ­
poročilom, pred laga : 

S lavna zbornica naj to prošnjo Izvoli priporočiti. 
P r e d l o g se vspiejme. 



V I . Gosp. zbor. svetnik Ivan B a u m g a r t u e r 
poroča, da je društvo „der Ve r e in der Mon tan -
E i s e n - und Maschinen-Industr ie l len i n Oes t e r r e i ch " 
predložilo vis. poslaniški zbornici naslednjo prošnjo 
ter se obrni lo do zbornice, naj jo p o d p i r a : 

B Postavni načrt o zavarovanji obole l ih delavcev 
je potrebna podlaga in dopolnilo zakona o zavaro­
vanji proti nezgodam. 

K postavnemu načrtu o zavarovanj i obolel ih 
delavcev usoja si udano podpisano društvo: „ Vere in 
der Montan- , E i sen- und M a s c h i n e n - I n d u s t r i e l l e n 
in Oester re i ch" v naslednjem predložiti nekatere iz 
navadnega življenja vzete opazke ter pros i t i , naj bi se 
prijpredstoječem posvetovanji blagovol i lo na nje oz i ra t i . 

K § 1. 
Med naštete osebe, katere se imajo zavarovat i , 

naj bi se razen delavcev in prometn ih uradnikov 
uvrsti le tudi d e l a v k e . 

U t e m e l j i t e v : D a se določila § 6 ne razteg­
nejo na delavke (družnice delavcev), k i nimaje posla 
p r i podjetji, k a r zakon ne namerava, k a r se razv id i 
iz § 9 . , točka 7. 

K § 6 . 
V točki 2. za odbitek zaslužka določen čas dveh 

dnij je vsekako potreben, k e r bi b i l s icer pregled po 
zdravn iku (u. pr. p r i raztreseno stanujočih de lavc ih 
po goratih krajih) zelo težaven, k e r delavci brez 
prave bolezni od dela izostanejo in z a to še pod­
pore zahtevajo. 

K § 9. 
P r i zadnji sestavi zakona — v točki 1. »bol­

niški denar more se " — n i izključen nedorazum, češ, 
da b i se podjetje moglo p r i s i l i t i k večjemu znesku , 
če zavarovanec želi in dobiva večjo dninar ino kot je 
v tem kra j i navadna. 

K § 13. 
K a r se tiče okrajnih bolniških blagajnic, naj b i 

politično oblastvo, zaslišavši zaupne može delavcev 
in osebe, katere morajo zavarovati , imelo prav ico , se ­
stavit i posebna pravi la . Vendar naj b i v teh p rav i l i h 
b i l za zdaj obseg podpor omejen na odmero po § 6., 
ravnotako naj se v teh prav i l ih v isokost doneskov 
ne določi nad v § 6. navedene. Še le občni zbor 
sme imeti pravico, sk len i t i , da se povišajo doneski 
(§ IG., točka 4.) 

K § 2 1 . 
V odstavku 3. naj bi se beseda „more" nado­

mesti la s p o z i t i v n i m določilom, po ka te rem se 
morejo goljufivi blagajniški članovi od članovstva i z ­
ključiti. Nasprotno pa naj b i se popolno a l i delno 
odbitje bolniške podpore p r i poškodovanjih vs led z a ­
dolženega udeleženja p r i pretep ih i td . f a k u l t a t i v n o 
določilo. 

K § 33 . 
T i i bi bilo želeti bolj natančne določbe, s čemer 

se delavci obvežejo, plačati doneske ( i n sicer doneske 
podjetnikove, kakor tud i delavčeve, katere slednje uloži 
podjetnik in j i h delavcu odtegne), ob določenem 
obroku po prav i l ih n a p o d l a g i t e d e n s k i h a l i 
m e s e c u i h m e z d n i h i z k a z o v na nje spadajoče. 

U t e m e l j i t e v : K e r so doneski v blagajnico 
odstotnina od mezde, morejo se plačati še le po po-
ločbi mezde. 

K § 40 . 
P r i odstavku 2., vrsta 4. naj b i se z a r a d i večje 

jasnosti pred „se pred laga" uv r s t i l o : „zaradi posebne 
nevarnosti dotičnega pos la " (glej § 4 1 . ) . 

K §. 44 . 
Zamotano preračunjanje bi bilo, če bi b i l i de­

lavci jednega podjetja, de loma pr i prometni b laga j ­
nic i , deloma pr i drug ih v §. 1 0 navedenih b laga j -
nicah zavarovani. Po odstavku 4. je možno, da de­
lavci i/stopijo iz zveze prometne bolniške blagajnice 
ter morajo ustopiti v kako drugo bolniško blagaj­
nico, vsled česar bi se moglo zgoditi , da bi ob ob i -
lem prestopanji nenadoma ostala prometna bolniška 
blagajnica brez članov. 

Zarad i jasnosti bi bilo želeti, če bi se i z r ek lo , 
da je delavec samo dolžan, doneske v j e d n o bo l ­
niško blagajnico uplačevati, dalje, da smejo bi t i vs i 
delavci jednega podjetja samo p r i jedni blagaj­
nic i zavarovani, ker bi drugače trebalo pr i po­
stavno nameravanem številu šestih različnih bla­
gajnic (S 10) eventuelno obračunan je z vsemi b l a -
gajnicami. 

Obilejše zavarovanje na lastne stroške je de­
lavcu na izvoljo dano. 

Po prečitanji predlaga gospod poročevalec: 
S lavna zbornica naj izvol i to prošnjo podpirat i . 
Predlog se sprejme. 
V I I . <j. zbornični tajnik poroča o p rav i l i h na­

slednjih zadrug . 
1. Zadruge stavbenih obrtov sodnega okraja 

Kamniškega. 
2. Zadruge vseh obrtnikov, izimši trgovski , 

krčmarski in stavbeni obrt v sodnem okra j i K a m ­
niškem. 

:>, Zadruge krčmarjev v sodnem okra j i K a m ­
niškem. 

4. Zadruge trgovcev v sodnem 
niškem. 

o. Zadruge 
Brdskoga . 

G. Zadruge 
Metliškega. 

7. O prav l ih pomočniškega zbora, razsodiškega 
odbora in bolniške blagajnice vseh obrtnikov v sod­
nem okraj i Metliškem. 

okra j i K a m -

vseh obrtnikov sodnega okra ja 

vseh obrtnikov sodnega okra ja 

Gosp . poročevalec omenja dopis c. k r . deželne 
vlade z dne 31 . marca 1886, š t 3196 ter dodaje, 
da so se p r i sestavljanji vseh prej omenjenih prav i l 
r ab i l a osnovna prav i la za zadruge, ka t e ra so b i l a 
s lavn i zbornic i doposlana z dopisom vis. c. k r . de^. 
vlade z dne 9. septembra 1883, št. 6559. Odsek 
se je p r i posvetovanji o prav i l ih ravnal po novih 
osnovnih prav i l ih in so torej dotične spremembe v 
tem utemeljene. Odsek je mora l to s tor i t i tud i z 
oz i rom na zakon z dne 8. marca 1885, drž. zako­
n i k a št. 22 , na katerega se nova osnovna p rav i l a 
v svoj ih spremembah posebuo opirajo. Dal je se je 
oz ira lo tudi na ukaz vis. t rgov inskega min is t e rs tva 
z dne 14. maja 1885, št. 35.351 ex 1884, tičoč se 
uporabe zarad i prestopkov obr tn ih predpisov pr iso-
j en ih g l6b. 

D a se zadrugam olajša sprememba p ra v i l , je 
zbornica oskrbe la tud i s lovenski tekst nov ih osnov­
nih p r a v i l ter j i h da la nat isni t i . 

Gospod poročevalec potem omenja spremembe, 
katere je odsek pr i posamičnih pravi l ih nasvetova l 
ter p red laga : 

S l a vna zbornica naj i zvo l i spremembe p rav i l 
gorenj ih zadrug potrd i t i ter v zmis lu tega poročila 
izreči svoje mnenje visoki c. k r . deželni v lad i . 

P r ed l og se vsprejme. (Dalje prih) 

Gg. pevci Čitalnice Ljubljanske, 
ka t e r i se udeleže vel ike pevske s lav-
nosti slovenskega društva v P t u j i , 

k i bode 15. t. m. , prošeni so, d a go­
tovo pridejo k g lavn ima skušnjama v 

sredo i n četrtek točno ob 8. u r i zvečer. O D B O R 

l iek T dober kap . Bolu j oči m na želodci pripo­
ročati so pristni „ M o l l - o v i S e i d l i t z - p r a S k i u , kateri 
imajo poleg nizke cene najboljši lekarski uspeh. Skatljica z 
navodom uporabe 1 gld. a. v. Vsak dan jih razpošilja po 
poštnem povzetji A. M o l i , lekarnar, c. kr. dvorni založnik, 
na Duuaji, Tucblauben 9. V lekarnah po deželi zahtevaj se 
izrecno M o l i - o v preparat z njega varstveno znamko in 
podpisom. 1 (20—6) 

~ — — Tujc i : 
9. avgusta. 

Pri N l onut KOhler iz Zagreba. — pl. Marschegg 
iz Gradca. — pl. Pasch, Leutesich iz Trsta. — Pezder iz 
Reke. — Pozhigalli iz Pulja. 

Pri t iH lK '1 : Gottschleg, Ilak z Dunaja. — Stein 
iz Budimpešte. — Gattorno, Honke, Meisner iz Trsta. — 
Michel, Stein z Duuaja 

Pri eesarjl avstri jskem: Martinelli z Dunaja. — 
Derganc iz Rudolfovega. 

Meteorologično poročilo. 

i Q Cas opa-
| Q zovanja 

Stanje 
barometra 

V 11)11). 

Tem­
peratura 

Ve­
trovi Neh i 

Mo-
krina v 

mm. 

j si j7. zjutraj 
S 1 2. pop. 

3i ,9. zvečer 
1 | 

738 87 mm. 
VM 32 -»». 
786*68 um. 

17 2 C 
26-7" (• 
20 2 C 

si. svz 
si. p. 
z. J z. 

jas. 
jas. 
jas. 

0-00 rnm 

Srednja temperatura 21*4', za 1 6" nad normaloni 

ZD-u-iDLaoslsa, "borza, 
dne 10. avgusta t. 1 

(Izvirno telegrafično poročilo.) 
Papirna renta . . . . . . . 
Srebrna renta 
Zlata renta . . . 
5' „ marčna renta . . . 
Akcije narodne banke . . . . 
Kreditne akcije 
London . 
Srebro , 
Napol 
C. kr. cekini 
Nemške marke 
4u/„ državne Brečke iz 1. 1864 260 gld. 
Državne srečke iz I. l«64 100 J t l 
Ofjrtka zlata renta 4"/,. 
Ogrska papirna renta 5"'.. 
5* „ štajerske zemljišč, odvez, oblik. 
Dunava rcg. srečko 5' „" 100 gld. 
Zemlj. obč. avstr. 4*/i*U lljM«! zast. listi 
Prior obUg. Eiizabetirie 7.apu«l. železnice 
Prior, oiiliic. Ferdinandove sev. železnice 
Kreditne srečke 100 g 
Kudolfove srečke 10 „ 
Akcije auglo-avstr. banke 120 „ 
Traminway-društ velj. 170 gld. a. v 

H6 gld. 86 kr. 
45 

121 , 20 
1<>2 , 30 
H72 
284 . 10 
12« 20 

10 ] 01 
n 96 

«1 , 85 
132 , ... 

M9 ,. 60 
109 . 20 
95 . 35 

106 „ 50 
119 , — 
U6 , — 

99 
17' n 

19 , 60 
113 80 
198 76 

V našem založništvu je izila in se dobiva po 
knjigotržnicah knjiga: 

Kuregefasste 

Geschtchte Krains 

mit besonderer Riicksicht auf Cultur-Entuncklung. 

August Dimitz. 
io pol v 8°. 

Cena mehko vezani knjigi je So kr., elegantno v zlatem 
obrezku vezana stane I gld. jo kr. 

Čislani gospod pisatelj podaje nam v omenjeni knjigi pregledno 
m* skupno, nič vaknega prerirajočo, objektivno podobo poveš tnice 
nale oije domovine, kojo bode vsak domoljub gotovo kot dobro doJlo 
in • veseljem marljivo prebiral. 

Ig. pl. Kleinmayr čl Fed. Bamberg 
knjigotrinica 

v Ljubljani na Kongresnem trgu. 

(353—*) 

55 
CC 

v I J j i i l > l j J i n i 
so izšle in se dobivajo sledeče knjige: 

Ivan 2ffhojy?ar. 
Zgodovinski roman. Spisal Charles Nodier, poslovenil J. Kr-
žišnik. — Ml. 8°, 198 stranij. Cena 25 kr,, po pošti 30 kr. 

Selski župnik. 
Roman. Spisal L. Ilalčvij, poslovenil Vinko. — Ml. 8", 203 

stranij. Cena 25 kr., po pošti 30 kr. 

H O V . 
Roman. Spisal Tttrt/enjev, poslovenil M. Mdlovrh. 

32 p61. Cena 70 kr., po pošti 80 kr. 
Ml. 8°, 

P r a v l e p a h i š a 
povsem nova, jako solidno postavljena, jednortadstropna, z 
lepim vrtom, primerna za privat:ste in obrtnike v lepem 
V o j n l š k e m t r g u p r i C c l j l s e p r o d u prostovoljno. Na 
željo dodajo se gospi darska poslopja, njive, travniki, gozdi 
in vinogradi (vse v I. razredu). Natančneje pove A n t o n 
B r e t o v n i k v V o j n i k u (Hochenegg). (581—2) 

L e p t r a v n i k , 
ki meri 6 oral, ležeč na „ P a s j e m b r o d u * * blizu C l l i n l c 
pri L j u b l j a n i , p r o d a se z lepim, še novim v e i a n i m 
k o s o l c e u i ali „ tri bo" vred iz proste roko po ugodnej 
ceni. Proda se ga tudi samo 4 oralo skupaj. 

Bolj natanko se izve v F l o r i JHIINKIII u l i c a h 
k . št. S8. (573 —3) 

T r g o v s k p o m o č n i k 
in 

k r e p a k u č e n e c , 
13 —1-1 let star, slovenskega in nemškega jezika zmožna, 
z dobrimi spričevali, so vsprejmeta — Ponudbe vsprejema 
pod ..K. N . " upravniltvo tega lista. (57fi—3) 

Prodaj a vina. 
Z a r a d i premene bivališča p r o i l a » e t a k o j 

500 hektolitrov 

K a j več pove (576—3) 

33 A T J 1315 p i v o v a r n a , 
v Zagrebu, Gajeve ulice št. 9. 

I 
i 
i 
i 

\ 
i 
i « 

i 
S 

Od v i soke v lade 

Šved sk e ga f 

m 

Njeg . Veličanstva 

r a l j 

ir. Fr. Lengiel-ov 

z a m , 
Že sam brezov sok, kateri teče iz breze, ako se navrta njeno deblo, je od 

ppmtiveka znan kot najizvrstnejše lepotilo; ako se pa ta sok po predpisu izumi­
telja pripravi kemičnim potom kot balzam, zadobi jut čudovit učinek. 

Ako se namaže zvečer ž njim obraz ali drugi deli polti, l o e l j o se že 
drugI d a n n e z u u t u e l u s k i n e o d p o l t i , k i p o s t u u e v s l e d t ega «'-isi«> 
b e l a in t r d a . 

T a balzam zgladi na obrazu nastale gube in kozave pike ter mu daje mla­
dostno baivo; polti podelujc beloto, nežnost in čvrstost; odstrani kaj naglo pege, 
žoltavost, ogerce, nosno radečino, zajedee in druge nesnažnosti na polti. Cena 
vrču z navodom vred 1 gld. 50 kr. 
Z a l o g a v L j u b l j a n i pri J u l . p l . T r n k o o z y - j i , lekarnarji; g l a v n a z a l o g a 

n a D u n a j i pri W . H e n n - u . »29—», 
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